
 

TRANSPORTATION CHANGES 
 

If you have a Transportation Change for your child, you 
MUST call the office no later than  

3:00 PM. 
Exceptions will only be for true EMERGENCIES. 

 

Parents are never allowed to remove a student from the bus. 
If there is a need, the office staff will assist you.  

IMPORTANT 
REMINDERS

PARENTS: 
 Please do not come to the office minutes before 
dismissal time to pick your child up.  For the safety of 
your child, we will not intercom the classroom to send 
your child to the office unless it is a true emergency. 
Afternoon Pick-Up Procedures are clearly defined. 
Students are assigned to three dismissal areas:   

Bus Riders 
Car Riders 

Walkers  

Thank you for your cooperation! 



 

CAMBIOS DE TRANSPORTACION
 

Si usted tiene un Cambio de Transportacion para su hijo, 
usted debe de llamara a la oficina no mas tarde de las 

3:00 PM. 
Exepciones se haran solo cuando haiga una verdadera 

EMERGENCIA. 
 

Padres nunca son permitidos de llevarse a un alumno del 
autobus.  Si hay necesidad, las empleadas de la oficina le 

daran asistencia.    

RECORDATORIOS 
IMPORTANTES 

PADRES: 
 Por favor no venga a la oficina minutos antes del horario de 
la salida pa que usted recoja a su hijo.  Para la seguridad de 
su hijo, nosotros no llamaremos al salon para que mande a su 
hijo a la oficina a lo menos que sea una  una verdadera 
emergencia.  En la tarde los procedimientos de recoger 
alumnos son claramente definidos.  Se les asignan tres 
diferentes areas a la salida:     

Pasajeros de Autobus 
Pasajeros de Autos 

Caminantes   

Gracias por su cooperacion! 
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